
 

NAPAROVACIA ŽEHLIČKA 

OPTIMA SHINE 3200 

 

Vážený zákazník, 

veľmi pekne ďakujeme, že ste si vybrali výrobok značky SOLAC. 

Vďaka jeho technológii, dizajnu a prevádzke, ako aj skutočnosti, že spĺňa najprísnejšie 

kvalitatívne normy, je zaručené plne uspokojivé používanie a dlhá životnosť výrobku. 

 

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY A UPOZORNENIA 

• Pred zapnutím spotrebiča si pozorne prečítajte tento návod a uschovajte ho na budúce 

použitie. Nedodržanie týchto pokynov môže viesť k nehode. 

• Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými 

alebo mentálnymi schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, ak sú pod 

dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom používaní spotrebiča a chápu súvisiace riziká. 

Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru. 

• Žehličku a jej kábel uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov, keď je zapojená 

alebo chladne. 

• Žehlička nesmie zostať bez dozoru, keď je pripojená k elektrickej sieti. 

• Pred naplnením zásobníka vodou je potrebné vytiahnuť zástrčku zo zásuvky. 

• Žehlička sa musí používať a odkladať na rovný a stabilný povrch. 

• Pri odkladaní žehličky na stojan sa uistite, že povrch, na ktorom stojí, je stabilný. 



• Žehlička sa nesmie používať, ak spadla, ak sú viditeľné známky poškodenia alebo ak uniká 

voda. 

• Ak je napájací kábel poškodený, musí byť vymenený výrobcom, servisným zástupcom alebo 

kvalifikovanou osobou, aby sa predišlo nebezpečenstvu. 

• Spotrebič je určený iba na domáce použitie, nie na profesionálne alebo priemyselné 

použitie. 

 

UPOZORNENIE 

POZOR: Povrchy sa môžu počas používania zahrievať. 

• Pred zapojením skontrolujte, či napätie na štítku zodpovedá napätiu v sieti. 

• Pripojte iba do zásuvky s minimálnou hodnotou 16 A. 

• Zástrčka musí správne zapadnúť do zásuvky. Neupravujte ju ani nepoužívajte adaptéry. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak je kábel alebo zástrčka poškodená. 

• Neťahajte za kábel. Nepoužívajte ho na prenášanie ani vyťahovanie zo zásuvky. 

• Neomotávajte kábel okolo spotrebiča. 

• Pravidelne kontrolujte stav kábla – poškodenie zvyšuje riziko úrazu elektrickým prúdom. 

• Nenechávajte kábel voľne visieť ani sa dotýkať horúcich častí spotrebiča. 

• Ak sa poškodí kryt spotrebiča, okamžite ho odpojte zo siete. 

• Nedotýkajte sa zástrčky mokrými rukami. 

• Nepoužívajte ani neskladujte vonku. 

• Nevystavujte dažďu ani vlhkosti. Vniknutie vody zvyšuje riziko úrazu elektrickým prúdom. 

• Povrchy môžu byť počas používania veľmi horúce. 

• Nedotýkajte sa horúcich častí – hrozí vážne popálenie. 

 

SERVIS 

• Nesprávne použitie alebo nedodržanie návodu ruší záruku a zodpovednosť výrobcu. 

 

PORUCHY A OPRAVY 

• V prípade poruchy odneste spotrebič do autorizovaného servisného strediska. 

• Nepokúšajte sa ho rozoberať ani opravovať sami – môže to byť nebezpečné. 

 

PRE VERZIE PRE EÚ A/ ALEBO NA POŽIADANIE V KRAJINE 

EKOLOGIA A RECYKLÁCIA PRODUKTU 



• Materiály obalu sú súčasťou systému zberu a recyklácie. Pri likvidácii použite príslušné 

zberné nádoby. 

• Produkt neobsahuje látky, ktoré by boli považované za škodlivé pre životné prostredie. 

Tento symbol znamená, že ak chcete výrobok po skončení jeho životnosti zlikvidovať, musíte 

ho odovzdať do autorizovaného zberu elektroodpadu (WEEE). 

• Informácie k nariadeniu (EÚ) 2023/826 o ekodizajne pre spotrebu energie v 

pohotovostnom režime: 

– spotreba energie je 0,45 W vo vypnutom režime a 0,40 W v pohotovostnom režime. 

• Spotrebič spĺňa: 

– Smernicu 2014/35/EÚ (nízke napätie) 

– Smernicu 2014/30/EÚ (elektromagnetická kompatibilita) 

– Smernicu 2011/65/EÚ (obmedzenie nebezpečných látok v elektrických a elektronických 

zariadeniach) 

– Smernicu 2009/125/ES (ekodizajn výrobkov spojených so spotrebou energie) 

 



 



 

NAPAROVACIA ŽEHLIČKA 

OPTIMA SHINE 3200 

 

POPIS 

A Tlačidlo parného rázu 

B Tlačidlo rozprašovača 

C Ovládač pary a samočistenia 

D Nádržka na vodu 

E Regulátor teploty 

F Kontrolka prevádzky 

G Viečko plniaceho otvoru 

H Tryska rozprašovača 

I Žehliaca plocha (žehliaca podrážka) 

J Rukoväť 



K Napájací kábel 

L Odmerka 

 

POUŽÍVANIE A STAROSTLIVOSŤ 

• Pred každým použitím úplne rozviňte napájací kábel. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak nie sú diely alebo príslušenstvo správne namontované. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak je príslušenstvo poškodené. Okamžite ho vymeňte. 

• Nezapínajte spotrebič bez vody. 

• Spotrebič prenášajte iba za rukoväť. 

• Nepoužívajte ho, ak je naklonený alebo prevrátený. 

• Neobracajte spotrebič počas prevádzky ani keď je zapojený do siete. 

• Nepoužívajte kovové ani ostré predmety na nepriľnavý povrch. 

• Dodržujte označenie MAX hladiny vody. 

• Odpojte spotrebič zo siete, keď ho nepoužívate alebo čistíte. 

• Neskladujte ani neprenášajte spotrebič, keď je ešte horúci. 

• Žehliacu plochu udržiavajte v dobrom stave; nepoužívajte na kovové časti (zipsy, gombíky). 

• Odporúča sa používať destilovanú vodu, najmä v oblastiach s tvrdou vodou. 

• Pred použitím skontrolujte, či je viečko správne zatvorené. 

• Nikdy nenechávajte spotrebič bez dozoru, keď je zapojený. 

• Počas prevádzky ho nikdy neklaďte na žiadny povrch. 

• Nepoužívajte na telo osôb ani zvierat. 

• Nepoužívajte na sušenie textílií. 

• Nastavenie teploty na minimum neznamená vypnutie spotrebiča. 

 

NÁVOD NA POUŽITIE 

PRED POUŽITÍM 

• Odstráňte všetok obalový materiál. 

• Prečítajte si bezpečnostné pokyny. 

• Pri prvom použití sa môže objaviť slabý dym – je to normálne. 

• Na odstránenie zápachu nechajte žehličku 10 minút pracovať na maximum v dobre vetranej 

miestnosti. 

 

PLNENIE VODOU 

• Na používanie pary musí byť nádržka naplnená vodou. 

• Otvorte viečko plniaceho otvoru. 

• Naplňte nádržku po značku MAX. 



• Použite priloženú odmerku. 

• Zatvorte viečko. 

 

POUŽITIE 

• Úplne rozviňte kábel a zapojte do siete. 

• Nastavte požadovanú teplotu regulátorom. 

• Rozsvieti sa kontrolka. 

• Zvoľte požadovaný prietok pary. 

• Neprekračujte teploty podľa štítkov na oblečení: 

● syntetika (polyester, nylon…) 

●● hodváb a vlna 

●●● bavlna 

MAX ľan 

• Pri zmesových materiáloch nastavte najnižšiu teplotu. 

• Po dosiahnutí teploty kontrolka zhasne. 

 

SUCHÉ ŽEHLENIE 

• Otočením ovládača pary na minimum je možné žehliť bez pary. 

 

ŽEHLENIE S PAROU 

• Možné len pri naplnenej nádržke a správnej teplote. 

 

REGULÁCIA PARY 

• Ovládač umožňuje nastavenie intenzity pary. 

 

ROZPRAŠOVAČ 

• Funguje pri suchom aj parnom žehlení. 

• Stlačte tlačidlo rozprašovača opakovane. 

 

PARNÝ RÁZ 



• Slúži na odstránenie silných záhybov. 

• Stlačte tlačidlo pary, počkajte niekoľko sekúnd. 

• Nepoužívajte viac ako 3 po sebe idúce dávky. 

 

VERTIKÁLNA PARA 

• Umožňuje žehlenie závesov alebo zaveseného oblečenia. 

• Nastavte maximálnu teplotu. 

• Pohybujte žehličkou zhora nadol a stláčajte paru. 

• Pri bavlne a ľane sa odporúča dotyk so žehleným materiálom, pri jemných tkaninách držte 

niekoľko cm od látky. 

 

PO POUŽITÍ 

• Nastavte minimálnu teplotu. 

• Odpojte zo siete. 

• Nechajte vychladnúť. 

• Vylejte vodu z nádržky. 

• Vyčistite spotrebič. 

 

PRAKTICKÉ ODPORÚČANIA 

• Triedte oblečenie podľa teploty žehlenia. 

• Začnite nízkymi teplotami a postupujte k vyšším. 

• 100 % vlna sa môže žehliť s parou cez bavlnenú látku. 

 

BEZPEČNOSTNÁ TEPELNÁ POISTKA 

• Spotrebič je chránený proti prehriatiu. 

 

ČISTENIE 

• Odpojte a nechajte vychladnúť. 

• Čistite vlhkou handričkou s jemným saponátom. 

• Nepoužívajte agresívne prostriedky ani rozpúšťadlá. 

• Neponárajte do vody. 

 

SAMOČISTENIE 



• Vykonávajte aspoň 1× mesačne. 

• Naplňte nádržku na maximum. 

• Zapojte a nastavte maximálnu teplotu. 

• Po zohriatí odpojte zo siete. 

• Držte nad umývadlom a stlačte tlačidlo samočistenia. 

• Nechajte vytiecť vodu a jemne potraste žehličkou. 

• Po približne 1 minúte uvoľnite tlačidlo. 

• Nechajte vychladnúť vo zvislej polohe. 

 

VODNÝ KAMEŇ 

• Pre správnu funkciu udržiavajte bez usadenín vodného kameňa. 

• Odporúča sa destilovaná voda. 

• Ak nie je dostupná, používajte mäkkú vodu s nízkym obsahom minerálov. 

• Odvápňovanie: 

– každých 6 týždňov pri veľmi tvrdej vode 

– každých 12 týždňov pri tvrdej vode 

• Používajte iba špeciálne odvápňovacie prostriedky. 

• Domáce riešenia (napr. ocot) sa neodporúčajú. 
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